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TAULA

De pols en pols

I. COLOR DE GUST DE POMA

0. ;Quanta vida puc fer cabre dins el meu
memento mori?
1. Tan vermella i melosa la poma dalt
la branca!
Al ras, en la plujosa matinada
Si sempre fa un instant
Tot va cami de la desfeta
s1si és, el paradis, que allo que et passa
De pols en pols freturen dins la poma
Es un eco d’allo més tenue
Som la poma i la boca que la menja

Y 2N A PR D

Passa que ser expulsats al mén

II. VIVENT TAUT OBERT

Generacions

Clar de lluna

Ossip Mandelstam

Muller d’Omar Khayyam
Sandro Penna

Desig de ser pell-roja

Partir-se el pa amb els morts

Em va fer Vilheilm Hammershoi
La mort i la paraula
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Josep Palacios
Marinejant
Escatologia (amb Joan Mir6)

III. EM VEIG GEPIC

Historia d’'un mico gramatic explicada
per ell mateix

Tot pot ser

Virgili guia el jove poeta

Poetica (una de tantes)

Me’n ric per no plorar

Una postal d’estiu (@nocontexthumans)

Manifest

El net de Polifem visita Itaca

De fingir-me aix{

Nel mezzo del cammin di nostra vita

IV. TREURE A CURAR L’ALEGRIA

Prop del salvatge cor
Hores salvades
1. Batussa amb un amic durant el pati
2. Es estiu, Barcelona, llamps i trons
3. Setmana Santa, Sevilla, plou fang
Déja-vu
Pare ancia
Bebe estrella
Filla, any zero
1. Ara que hi ets i no hi ets, tota tu feta
promesa
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2. Doncs el poema perfecte fou néixer
3. Iem poso a matar mosques
Les abelles i I'invisible

V. ETERNITAT, ETCETERA

Pedra de cor d’aigua
Icar

I'si

Englantina d’hort
L’original al traductor
Nueva gramatica
Edip respon a Iesfinx
Babel

L’aigua

VI. DELS MONS LA POLSINERA

La nit que és dins el dia

1. Al cel fresc de la pagina jo estrello

el meu crepuscle

2. Pot acabar-se alhora el mén amb foc i gel
El dia que és dins la nit

8. Treu flor la nit a la pupitla
7. Somriu el cor de Para en les estrelles
6. El negre bany maria de la nit
5. La llum dels segles feta llum
4. Digues, infatigable estrella
3. La part del mort que queda al viu
2. Davant de tants anys llum
1. Fet memento mori
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;Quanta vida puc fer cabre dins el meu memento mori?

Tinc infern perfet de feina (perque en tinc, perqueé no en tinc)
on frisar pel dia a dia, i és el cel aristocracia

d’intemperie com qui cobra per pensar en Ieternitat.

Vas venut a aquest desori, amb el cap ences de dubtes:
;és la vida 'art d’un déu que delega al sant tornar-hi?,
;0 se’n burla, sempre verge, mentre el mén es fa malbé?
I és divina la comedia: cap sencera al furgatori.

Faig cami del paradis amb el propi infern portatil
i, amb les pomes dels meus ulls ben cucades per la llum,
va i estrello el veure-hi clar. I és llavors quan em desperto:

just Pinstant abans d’entrar-hi va i la nit se’'m fa de dia.

Com quan s’alga el tel i viure és tornar a comengar —vine—:
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Tan vermella i melosa la poma dalt la brancal,
i es mou serpent, la branca, i els acosta la poma,
com volent dir tasteu-la, com si realment fos,
el quid del paradis, poder-ne ser expulsats.

I van tastar la poma. I va ser mastegar-la

i comengar a escopir llavors trossos d’esguard,
ila llengua a voler-los haver, i comengaren

a reptar les paraules i les coses brancaven
bifides: i era el mal i el bé i un daltabaix.

I fou ja Déu i Historia en trama de gramatica.
I totes les paraules remetre al seu silenci.

I aixi les coses foren trobar-les a faltar,

i Pombra la més alta branca de la claror.

I tastar aixi la poma en la boca de I'altre.
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Al ras, en la plujosa matinada

després de I'expulsid, resava Adam:

«Déu meu, Déu meu, que no existeixi el mén
d’haver-se’l de guanyar». Pero ja era

la vida haver d’aprendre a ser el que ens falta.
I aprengué Adam del mon, vessat al cor

de la historia sumaria de cada home,

a ser el cuc de la poma que no es cull.

I a veure Déu que brilla per absencia,

Déu que s’aparta per a fer-nos lloc.

I veure el cel com cau fet pluja fina

i es planta en el mirall del fang de viure.
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Si sempre fa un instant de 'expulsié

del paradis, i el temps que ens és ofert

fa sentit si lliguem I'eternitat

al sentit de les busques del rellotge,
potser cal ser el rellotge que s’encalla

i sent llavors que el temps 'avanca i torna
i pel cami li diu: «L’eternitat

és ara». [ sent llavors que és com el cor
d’una persona, la sang que entra i surt:
«Vivim ja al paradis a cada instant,

si el suportem, i alhora a cada instant

el paradis s’aparta, que ens fa lloc».
Potser és aixi com diu, el paradis,

que cada instant cal que el siguem nosaltres.
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Tot va cami de la desfeta,

pero estic viu. Fou el pecat
constitutiu del mén, pero,

que amb estar viu no n’hi hagués prou.
I que fes falta anar llogat

a haver-ne de saber, de viure,
mentre roman el paradis

de sempre, arran de mi, esperant-me.
I fou llavors el fruit d’anar-hi

(al llarg de tota una impaciencia)
I'exacta forma de fugir-ne.

El paradis que no té lloc,

només pressentiments i enllocs.
El meu: poder-ne ser expulsat
un cop i un altre, incessantment.
Aixi em mantinc al paradis:

just al bell mig de I'expulsié.

Just amb la meva gravetat

que deu fer riure, que no en sé
—com si no fos ja el nostre cel

el fet de viure—. Ah, paraules:
que el paradis aculli el fruit

de la impostura d’intentar-lo.
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